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논문 개요

자코모 푸치니(Giacomo Puccini, 1858-1924)의 오페라 <나비부

인>(Madama Butterfly,1904)은 <라보엠>(La Bohème,1896),<토스

카>(Tosca,1900)와 함께 푸치니의 3대 오페라에 속한다.

푸치니는 1900년에 런던에서 연극으로 만들어진 피에르 로티(PierreLoti,

1850-1923)의 소설 <마담 크리상템>(MadameChrysanthème,1887)을

관람한 후,영감을 받아 오페라 <나비부인>을 작곡한다.

푸치니는 자신이 이태리 출신 이였음에도 불구하고 그의 오페라 작품들에

세계 여러 나라를 배경으로 하여 작품을 만들었다.<서부의 아가씨>(La

FanciulladelWest,1910)는 미국의 캘리포니아를,<제비>(LaRondine,

1917)는 프랑스의 파리를,그리고 <투란도트>(Turandot,1926)는 중국을

배경으로 하여 작곡하였다.이는 오페라의 배경과 소재를 본인의 고국인 이

태리와 유럽으로만 국한시키지 않고 세계 여러 나라로 확장함으로서 그의

세계주의적인 경향이 작품에 잘 반영되어졌음을 보여주고 있다.푸치니는

오페라 <나비부인>에서 당시의 많은 예술가들을 매료시켰던 동양의 신비함

과 아름다움을 그의 수려하고 대중적인 선율에 잘 담아내고 있다.

오페라 <나비부인>은 1900년대 초반의 일본 개화기 시절,미군을 사랑한

일본 여인 초초상의 이야기를 담은 오페라이다.<나비부인> 오페라 작품을

배경으로 하여 현대적인 감각의 뮤지컬로 재탄생 되어진 작품이 클로드 미

셸 숀베르그(Claude-Michel Shönberg 1944- )의 뮤지컬 <미스사이

공>(MissSaigon,1989)이다.

이 뮤지컬은 <캣츠>(Cats,1981),<레미제라블>(LesMisérables,1985),

<오페라의 유령>(Phantom OfTheOpera,1986)과 함께 세계 4대 뮤지
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컬에 속하는 작품으로서,이 작품 역시 서양인들의 호기심을 자극한 이색적

인 동양무대라는 점을 큰 특징으로 한다.베트남 전쟁을 배경으로 미군 병

사 크리스와 베트남 여인 킴의 애절하고도 비극적인 사랑이야기를 담은 뮤

지컬 <미스사이공>의 모티브는 알랭 부브릴(AlainBoublil,1941-)과 숀

베르그가 1985년 10월 영국 신문에 실린 베트남 관련 기사에서 영감을 얻

어 작품을 만들게 되었다.기사와 함께 실린 공항에서의 모녀의 이별 사진

은 극작가 부브릴과 작곡가 숀베르그에게 <미스사이공> 창작의 중요한 계

기를 가져온다.

오페라 <나비부인>과 뮤지컬 <미스사이공>은 이야기의 배경이 1900년대

초반에서 후반으로 이동하게 되지만 <미스사이공>은 현대판 <나비부인>으

로 보아도 무방할 정도로 단지 배경과 시대만 바뀌었을 뿐 두 작품은 이야

기의 상당부분을 공유하고 있다.

오페라와 뮤지컬이라는 다른 장르로 쓰여 진 작품임에도 불구하고 '비극적

인 사랑'에 대한 공통적인 주제를 담고 있는 이 두 작품이 역사적,음악적,

심리적으로 어떤 차이점을 가지고 있는지를 살펴보는 것은 보다 심도 있는

분석을 위한 필요한 과정이다.나아가 소재가 더 이상 시대적으로 공감되지

못한다는 이유로 2001년 1월을 마지막으로 브로드웨이 무대에서 막을 내린

<미스사이공>을 재조명해 보는 작업은 2000년대를 살아가는 현대인에게

시사하는 바가 크다고 할 수 있다.
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Ⅰ.들어가는 말

자코모 푸치니(Giacomo Puccini, 1858-1924)는 오페라 <나비부

인>(MadamaButterfly,1904)에서 당시의 많은 예술가들을 매료시켰던 동

양의 신비함과 아름다움을 그의 수려하고 대중적인 선율에 잘 담아내고 있

다.1900년대 초반의 일본 개화기 시절,미군을 사랑한 일본 기생의 이야기

를 담은 오페라 <나비부인>은 당시의 서구세계에 이국적이고 한편으론 낯

설기도 한 동양의 문화를 소개하는 좋은 계기가 되었다.

오페라 <나비부인>이 만들어지고 그로부터 약 85년이 지난 후,현대적인

감각으로 재구성 되어진 작품이 뮤지컬 <미스사이공>(MissSaigon,1989)

이다.<미스사이공>의 모티브는 극작가 알랭 부브릴(AlainBoublil,1941-

)과 작곡가 클로드 미셸 숀베르그(Claude-MichelShönberg 1944- )가

1985년 10월 영국 신문에 베트남 관련 기사와 함께 실린 한 장의 사진에서

영감을 얻어 작품을 만들게 되었다.공항에서 울고 있는 베트남 모녀의 사

진1)의 사연은 다음과 같았다.베트남 전쟁당시 한 미군 파일럿과 사랑에 빠

졌던 베트남 여인이 급작스런 사이공 몰락이라는 혼란 속에서 헤어진 후,

서로가 생사조차 확인하지 못한 채 세월을 보내던 중에 천신만고 끝에 옛

연인과 연락이 닿았다.그녀가 옛 미군 연인을 반드시 찾아야 했던 이유는

두 사람 사이에서 태어난 자식이 있었기 때문이었다.자신의 아이가 있다는

사실을 몰랐던 미군장교는 고국에 돌아온 후 다른 여인과 이미 가정을 이룬

몸이었다.결국 두 명의 부인을 인정할 수 없다는 이유에서 미국 정부는 혈

연으로 확인된 아이의 비자만을 발급한다.다시 만날 날을 기약할 수도 없

1) Alain Boublil& Claude-Michel Schönberg. "Miss saigon" Music Book (Hal Leonard Publishing 

corporation, 1988)
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는 처지지만,혼혈아로서 공산베트남에서 살아야 하는 여식의 운명을 안타

깝게 여겼던 어머니는 자식만이라도 풍요로운 미국에서 살 수 있도록 아버

지 품으로 보내기로 결심한다.2)

마가렛 버멧트(MargaretVermette)의 저서 "부브릴과 숀베르그의 뮤지컬

세계"3)에 의하면 부브릴과 숀베르그가 그 사진을 접하고 가장 먼저 떠오른

것은 어머니의 끝없는 희생과 사랑이었다고 한다.딸이 미국에서 더 편안하

고 윤택한 생활을 하기를 바라는 마음으로 자식과의 영원한 이별을 선택한

어머니의 모습을 그들은 인간으로서 할 수 있는 최대의 희생이라고 생각했

다.그들은 또한 이 작품에서 베트남 전쟁은 하나의 소재에 불과하고 '비극

적인 사랑'을 주 소재로 다룰 것임을 미스 사이공 메이킹 DVD에서 밝힌 바

있다.4)

세계대전을 앞둔 전쟁에 대한 공포와 불안에 시달렸던 시대상황을 바탕으

로 하고 있는 오페라 <나비부인>과 1946년 일어난 베트남 전쟁을 배경으

로 하고 있는 뮤지컬 <미스사이공>은 전쟁이라는 공통적인 역사를 배경으

로 하고 있다.

음악적으로는 '오페라'라는 고전음악의 장르와 '뮤지컬'이라는 대중음악의

장르로 구체화 되었다.

등장인물을 심리적으로 접근해 본다면 <나비부인>의 여 주인공 초초상은

19세기 말의 순종적이고 수동적인 모습이 나타나는 전형적인 동양 여성상

을 벗어나지 못하고 있음을 보여주고 있으나,<미스사이공>의 여 주인공 킴

에게서는 초초상에게 보여졌던 문화적인 열등감과 서방 세계를 향한 맹목적

2) 원종원. "뮤지컬 티켓 없으면 훔쳐라" (세상의 창, 2000)

3) Margaret Vermette. The musical world of Boublil and Schonberg; The Creators of Les 

Miserables, Miss Saigon, Martin Guerre and The Pirate Queen (Applause Theatre and Cinema 

Books, 2006).

4) The Making of "Miss Saigon"(1987) DVD
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인 동경심 등은 더 이상 보여 지지 않는다.자주적이고 적극적인 성격으로

보이는 강한 여인상을 묘사하여 원작에서 나타나는 여리고 순종적이기만 한

동양 여성상의 모습과는 차별화를 두었다.

앞서 밝혔듯이 부브릴과 숀베르그는 지금까지 만들어진 베트남 전쟁을 소

재로 한 영화나 여러 작품들처럼 <미스사이공>에서 베트남 전쟁에 대해서

다루려 한 것이 아니라고 전한다.베트남 전쟁은 이야기의 하나의 소재에

불과하고 주된 내용은 '비극적인 사랑이야기'를 다루고 있다.

본 연구에서는 작품의 역사적인 부분의 비교를 위하여 각 작품의 시대적

인 배경과 작품이 초연된 당시의 시대 상황을 중점적으로 조명해 보았으며,

음악적인 부분의 비교를 위해서는 오페라 <나비부인>에서 나타나는 주인공

의 심리 상태를 반영하는 주요장면 음악 부분을 발췌하여 다루었고,뮤지컬

<미스사이공>에서는 뮤지컬이라는 장르를 가만하여 오페라에 비해 상대적

으로 평이한 음악보다는 주요 뮤지컬 노래의 가사를 분석하였다.심리적인

부분의 비교는 남·여주인공들의 사건 진행에 따른 성격변화와 심리 상태를

중심으로 분석해 보았다.

뮤지컬<미스사이공>은 오페라 <나비부인>의 줄거리와 사건진행을 그 바탕

으로 하고 있다.같은 줄거리를 가지고 있는 이 두 작품이 역사적,음악적,

심리적으로 어떤 변화와 차이를 보이고 있는지에 대해서 연구해 보고자 한

다.
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Ⅱ.본론

1.나비부인

1)작품 줄거리5)

제 1막

제 1장 나가사키 언덕 위에 있는 집

이야기의 배경은 20세기 초의 일본 나가사키 근교이다.미국의 해군 사관

인 핀커톤이 결혼 주선업자인 고로의 안내로 등장한다.고로는 여러 가지로

일본 가옥에 대한 설명을 한다.고로가 문을 두드리자 하녀인 스즈키와 사

환 둘이 나와서 새 주인 핀커톤에게 인사를 한다.핀커톤은 나비부인과 결

혼하게 되어 이 언덕위에 집을 빌렸다.고로는 신부의 도착을 기다리면서

결혼식에는 관리와 미국 영사,신부의 친척 등이 참석한다는 것을 핀커톤에

게 말한다.잠시 후 멀리서 초초상이 들러리들과 함께 등장한다.처음 초초

상의 모습을 본 핀커톤은 입이 찢어질 듯 감동한다.

초초상은 몰락한 집안의 딸로,생계를 위해 게이샤가 되었음을 털어놓고

핀커톤은 그 순진한 모습에 더욱 정신을 잃는다.그때 그녀의 친척들이 들

어와 푸른 눈의 외국인에 대해 주목하고 잠시 후 연회를 시작하게 된다.신

부는 자신의 여러 가지 물건을 핀커톤에게 보이는데 마지막에는 품속에서

아버지의 유물인 단도를 내 놓는다.그것을 본 고로는 그녀의 아버지가 황

실로부터 단도와 함께 죽음을 명령받았었다고 핀커톤에게 설명한다.다시

5) 김학민. "후기낭만주의 오페라" (경희대학교 출판국, 2005)
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나비부인은 불상을 버리고 종교를 기독교로 개종했다면서 이러한 것은 친척

들을 포함해서 아무도 모른다고 말한다.

혼인예식이 거의 끝날 무렵에 나비부인의 이름을 부르며 승려인 백부가 흥

분하며 나타나 그녀가 개종한 일과 선조와 친척을 버린 것에 대해 크게 꾸

짖는다.이 때 핀커톤이 그를 내쫓아 버리자 이에 놀란 다른 친척들도 모두

퇴장해 버린다.핀커톤은 신부를 위로한다.저녁이 가까워질 무렵에 사랑의

2중창 '황혼은 다가오라'(VienelaSera)를 부른다.밤은 조용하며 그림자도

조용하다.잠옷으로 갈아입은 핀커톤은 나비부인의 아름다움과 순결함에 대

해 찬미하면서 '마법이 가득한 눈을 가진 내 사랑'(Bimbadagliocchipieni

dimalia)을 노래하며 방으로 들어간다.

제 2막

제 1장 나비부인의 집 안

3년이 지난 어느 봄,스즈키는 불상 앞에서 종을 치면서 3년 전에 본국으

로 돌아간 후 아무 소식도 없는 핀커톤을 기다리는 나비부인을 위해 기원하

고 있다.그러나 스즈키와는 달리 나비부인은 남편인 핀커톤이 반드시 돌아

올 것이라고 믿고 있다.나비부인은 "울새가 둥지를 틀 때 돌아오겠다."라고

말한 그의 말을 회상하면서 '어느 개인 날'(Unbeldivedremo)을 부른다.

이때 고로와 영사가 정원에 나타난다.이를 본 나비부인은 기뻐하면서 그

들을 영접한다.영사는 핀커톤이 미국에서 정식으로 다른 여자와 결혼했다

는 편지를 전하려고 왔지만 핀커톤이 돌아온다는 말로 오해하여 들은 나비

부인에게 차마 편지의 내용을 전하지 못한다.이때 고로도 돈 많은 야마도
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리 공작과 인연을 맺어 주기 위하여 함께 나비 부인을 찾아오지만 그녀는

핀커톤을 믿고 있으며 자신은 미국시민이라고 말하면서 그를 전혀 상대도

하지 않는다.그런데 이미 영사와 고로,야마도리는 핀커톤이 이 곳에 와 있

다는 것을 알고 있다.

야마도리가 돌아간 뒤에 나비부인과 샤프레스영사가 함께 편지의 2중창 '

친구여,보시오'(Amicocercherete)를 부른다.편지에는 핀커톤 자신은 결

혼했으니 이제 자신은 잊어 달라는 내용이였으나 그 내용 때문에 영사는 나

비부인에게 편지의 내용을 읽어 줄 수가 없다.그러나 영사는 대신에 나비

부인에게 그가 만약 돌아오지 않는다면 어떻게 하겠느냐고 묻는다.그러자

그녀는 창백한 얼굴이 되어 기생이 되든지 죽든지 둘 중 하나라고 대답한

다.나비부인은 핀커톤과의 사이에서 낳은 아이를 보면서 "당신의 아들이

당신이 돌아오는 것을 기다리고 있다."는 말을 전해달라고 영사에게 부탁한

다.

영사가 돌아간 후 스즈키는 고로를 붙들어 놓고 그만 흥분해서 대든다.그

것은 고로가 나비부인의 아들을 아비 없는 아이라고 말했기 때문이었다.나

비부인도 이 사실을 알고 단도를 꺼내 위협하면서 다시 그런 소리를 했다가

는 용서 하지 않겠다고 말한다.잠시 후 항구에서 대포소리가 나면서 군함

이 입항한 것을 알린다.그녀는 놀라면서도 기뻐서 정원에 나가 스즈키와

함께 벚꽃6)을 따서 뿌린다.이때 스즈키와 나비부인은 벚꽃을 방안에 뿌리

면서 '꽃의 2중창'(Scuotiquellafrondadiciliegio)을 부른다.저녁이 되

자 피곤해진 스즈키와 아이는 잠들고 밤은 깊었는데 나비부인은 홀로 달빛

6) 여기에서 묘사되어지는 벚꽃의 의미는 단순히 흩날리는 꽃잎의 의미만이 아닌 그녀의 눈물, 정처 없

는 마음, 허망한 기다림, 갈 수 없는 이상세계, 다시 날고 싶은 자유 등의 의미로 묘사되어진다.
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에 기대어 그를 기다리고 있다.

제 2장 나비부인의 집

지난 밤 한잠도 이루지 못한 그녀는 멀리 항구 쪽을 바라보며 서 있다.스

즈키가 일어나 이 모습을 보고 나비부인에게 핀커톤이 오는 대로 알려줄 테

니 자라고 권한다.나비부인은 잠든 아이를 안고 2층으로 올라간다.이 무

렵 핀커톤이 영사와 함께 나타난다.스즈키는 핀커톤에게서 본국에서 결혼

한 아내 케이트를 데리고 왔다는 이야기를 듣게 된다.이 말에 스즈키는 탄

식한다.영사는 스즈키에게 나비부인을 설득하는 것을 도와 달라고 부탁한

다.핀커톤은 이별을 고하는 아리아 '꽃피는 집이여 안녕'(Addio fiorito

asil)을 자신을 책망하는 비통한 심정으로 노래한다.핀커톤은 더 있을 수가

없어서 영사에게 뒷처리를 맡긴 채 사라져 버리고 만다.

스즈키와 케이트가 이야기를 나누고 있을 때 나비부인이 내려와 케이트와

영사를 보자 무슨 일이 있었는지를 눈치 채고 만다.케이트는 핀커톤의 아

이를 데려가 어미로써 양육하겠다고 나비부인에게 말한다.나비부인은 케이

트의 말을 거절하면서 핀커톤이 30분 후에 오면 아이를 내어 주겠다고 약

속한다.그들이 모두 가 버린 후에 충격을 받은 나비부인은 밖이 너무 환하

다면서 창문을 닫아 버린 후에 스즈키를 밖으로 내보낸다.그녀는 불상 앞

에 꿇어 앉아 빌면서 단도로 목을 찌르려고 하는데 스즈키가 아이를 들여보

낸다.나비부인은 아이를 껴안으면서 '귀여운 내 아가'(Tu,tu,Piccolo

Iddio)를 부르며 엄마는 죽는다면서 이 죽는 어미의 얼굴을 기억하라는 최

후의 말을 남긴다.그녀는 아이를 앉혀 놓고 미국국기와 인형을 가지게 한

후에 눈가림을 한다.그리고 자기는 병풍 뒤에서 자결한다.이때 핀커톤이
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나비부인을 부르며 영사와 같이 나타나고,이 소리를 들은 나비부인은 핀커

톤에게 아이를 가리키면서 죽고 만다.그 모습에 놀란 핀커톤은 놀라서 시

체로 다가가고,영사는 아이를 껴안으며 막이 내린다.
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배역 배역 설명 성부
초연당시
출연진

초초상(Cio-Cio
San)

나비부인
소프라노 (spinto
soprano)

Solomiya
Krushelnytska

스즈키(Suzuki) 초초상의 하녀
메조소프라노 (mezzo

soprano)
Giovanna
Lucacevska

핀커톤(Pinkerton) 나비부인의 남편,
미국 해군 중위

테너 (tenor) GiovanniZenatello

샤프레스(Sharpless)
핀커톤의 친구,

나가사키 주재 미국
영사

바리톤 (baritone) GiuseppeDeLuca

고로(Goro) 결혼 중매인 테너 (tenor) GaetanoPini-Corsi

야마도리(Yamadori) 돈 많은 영주 테너 (tenor) EmilioVenturini

본조(TheBonze) 초초상의 삼촌,승려 베이스 (bass) PaoloWulmann

아쿠시데(Yakuside) 숙부 베이스 (bass) AntonioVolpini

TheImperial
Commissioner

제국 위원 베이스 (bass) Viale

TheOfficial
Registrar

호적 계원 베이스 (bass) Gennari

Cio-CioSan's
mother

초초상의 어머니
메조소프라노 (mezzo

soprano)
TinaAlasia

Theaunt 숙모
소프라노 (spinto
soprano) Ghissoni

Thecousin 사촌 소프라노 (spinto
soprano

PalmiraMaggi

케이트(Kate
Pinkerton)

핀커톤이 미국에서
결혼한 아내

메조소프라노 (mezzo
soprano)

Manfredi

도로레(Dolore) 초초상의 아들 Silent

Cio-Cio San's relations and friends and servants 초초상의 친척과 친구,하인들

<표 1> <나비부인> 등장인물7)

2)주요 장면 음악 고찰8)

푸치니는 샤미센(samisen)9)이나 고토(koto)10)와 같은 일본 전통악기들

의 사용을 크게 고집하지 않고 그것과 유사한 효과를 낼 수 있는 서양 악기

7) 박종호. "불멸의 오페라" (시공사, 2005)

8) 주요 장면의 음악 분석은 William Ashbrook의 "The Operas Of Puccini"의 ch.2에서 발췌하여 인용

하였음을 밝힌다. William Ashbrook. "The Operas Of Puccini" (Oxford University Press, 1985) 

pp. 119-124.

9) 일본의 가장 대표적인 현악기로 민요의 반주나 근세 일본 음악의 대부분의 종목에 사용된다. 3현의 발

현악기로 여러 종류의 음악 연주에 사용된다.

10) 관현악합주에서 사용되는 13현의 지터류 악기이다.
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를 상황에 따라 적절하게 사용하였다.당시에 오페라 하우스의 여건상 매우

소수의 오케스트라만이 이러한 악기들을 갖추고 있었고,이를 연주자들에게

공급하는 것 또한 어려운 상황이었다.따라서 그는 일본의 이국적인 색채를

표현하기 위해 일반 오케스트라에서 보유하고 있는 평범한 악기들을 자연스

럽게 혼합시켜서 대체하는 방법을 택하였다.관악기로는 피콜로,플룻,벨

(bell)등의 악기를 혼합하여 적절히 사용하였고,현악기로는 콘트라베이스

를 일본음악과 같은 음색의 특징을 유지하기 위하여 트레몰로(tremolo)11)기

법으로 주로 연주하였다.

1막 처음부분인 중매쟁이 고로가 핀커톤에게 하인들을 소개하는 장면에서

푸치니는 종종걸음으로 걷고,우아한 움직임 등 일본사람들의 특징이 드러

나는 조심스럽고 작은 규모의 몸짓을 짧은 주제를 이용하여 작곡한다.이

부분의 악기 배치는 하프,바순 그리고 오보에가 함께 연주하며 윗 성부인

스타카토로 된 주제들은 플룻이 연주하도록 하고 있다.플룻으로 연주되는

섬세하고 독특한 선율들은 핀커톤이 부르는 활기차고 공격적인 리듬의 선율

과 절묘한 대조를 이룬다.이 같은 예에서 보여 지듯이 푸치니는 단순히 일

본적인 스타일의 음악을 모방하는데서 그치는 것이 아니라 장면의 분위기를

조성하는 마치 한 폭의 그림을 그리는 것과 같은 인상주의(impressionism)

효과를 나타내고 있다.(악보 1)

11) 연주에서 음이나 화음을 빨리 규칙적으로 떨리는 듯이 되풀이 하는 주법이다. 현악기에서는 활을 빨

리 상하로 움직여서 어떤 음을 되풀이하는 것을 말한다.
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(악보 1)

초초상의 결혼식 장면으로 1막의 주요 부분이다.나비부인이 결혼식을 하

기위해 핀커톤을 만나러 입장하는 장면에서 일본의 전통적인 음악의 느낌을

가미하기 위하여 멜로디 부분은 피콜로,플룻,벨(bell)의 세 악기가 멜로디

를 담당하고 그 멜로디의 앞 짧은 꾸밈 음은 하프가 연주하고 있다.이는

마치 작은 규모의 일본 오케스트라가 연주하고 있는 듯한 효과를 준다.(악

보 2)

(악보 2)

나비부인이 처음에 등장과 함께 부르는 합창단의 선율은 일련의 증 3화음

으로 구성되어 있다.약음기를 낀 호른의 반주로 진행되는 이 부분은 온음

음계(Whole-tone scale)의 사용과 밀접한 관계를 가진다. G-B-D♯,

(F)-A-C♯의 증 3화음은 F를 제외한 W1의 구성 요소를 모두 포함하고 있

음을 알 수 있다.이런 진행은 단지 음계만으로 설명 되어지는 것이 아니라

주인공의 가사나 대사 그리고 극의 상황에서도 인상주의적인 분위기를 불러
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일으킨다."내가 죽을 것이라는 것을 믿어요.하지만 이것은 구름이 바다 위

를 지나가듯이 그렇게 금방 지나가겠지요."라는 대사를 통해서 관객들에게

이 대사가 진행되는 순간에 바다위로 구름이 지나가는 장면을 연상하게 되

는 것을 돕는다.그림을 그리는 듯한 이 기법은 드뷔시를 비롯한 당시의 인

상주의 음악가들에게 영향을 받은 것으로 보인다.(악보 3)

(악보 3)

친척이자 승려인 본조 삼촌이 나비부인에게 종교와 문화를 모두 버리고 서

양남자와 결혼하는 것에 대해 심하게 화를 내고 돌아가는 장면에서 나비부

인은 슬픔에 잠겨 눈물을 흘린다.이 장면에서 나타나는 핀커톤의 나비부인

을 향한 감정은 슬픔에 잠긴 나비부인을 위로하는 것에서 표현된다.이 장

면의 멜로디 처음부분은 약음기를 낀 바이올린으로 나비부인을 향한 열망이

조심스럽게 연주된다.이 멜로디는 음악이 진행되면서 나비부인을 향한 격

렬하고 충동적인 핀커톤의 격한 감정을 표현한다.음의 진행 간격(leaping

intervals)이 완전5도에서 장7도로 단3도 높아졌으며 이것은 나비부인을 향

한 핀커톤의 참을 수 없는 욕망과 격하게 상승되어지는 감정을 묘사하고 있

다.A장조 조성은 핀커톤의 설득력있는 구애와 관련되어 있으며 후에 러브

듀엣에 또 다시 등장한다.(악보 4)
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(악보 4)

핀커톤의 감정묘사에 비해 나비부인의 감정선은 조금 더 미묘하고 복잡하

다.나비부인은 남편 핀커톤을 위해 자신의 종교,문화와 절연하고 가족들에

게 버림받게 되는 슬픔을 겪게 된다.친척들이 돌아간 후에 사랑에 대한 소

극적인 모습에서 시작되어 핀커톤의 끈질긴 구애에 설득되어 점점 사랑의

감정을 발전시켜 나가는 모습을 보여주고 있다.그녀의 복잡한 감정들은 열

등감과 감사함이 함께 묻어나오며 생동감 있고 빠르게 진행되어 표현된다.

소극적이지만 사랑을 애원하는 듯한 '저를 조금만 사랑해 주세요

'(Vogliatemibene,unbenepiccolino)의 노래가사에서 그녀의 감정상태가

잘 보여지고 있다.바이올린 독주의 반복되는 음정은 그녀의 절제된 감정을

잘 보여주고,단3도 위에서 진행되는 같은 가사의 읊조리는 멜로디에서는

조금 더 구체화되고 발전된 그녀의 진실된 사랑을 보여 준다.'날 사랑해 줘

요'(Vogliatemibene)의 가사 부분부터 나비부인의 감정 표현의 강도는 핀

커톤의 끊임없는 구애에 그녀가 "네,나의 평생 동안을 당신과 함께 하겠어

요."라고 답할 때 까지 계속 증가하게 된다.감정의 폭이 상승되어짐에 따라

음의 진행도 상승되어 나타나고 음정이 다채롭게 표현되고 있다.(악보 5,6)
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(악보 5) (악보 6)

나비부인이 자살하기 직전에 그녀의 아버지로부터 받은 단도를 잠시 내려

놓는다.이 장면에서 푸치니는 나비부인이 자살하는 방법으로 일본 사무라

이들의 할복(hara-kiri)자살 방법을 택하고 있다.첼로와 더블베이스가 갑

작스럽게 천둥치는 장면에서의 음악은 단도를 들어 자결하려는 초초상의 죽

음의 모습을 대신하고 있다.이것은 푸치니가 일본의 무사들 사이에서 행해

졌던 자살방법을 일본 전통 선율을 사용하여 음악에 나타내었음을 알 수 있

다.(악보 7)

(악보 7)
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3)작품 분석

① 역사적 배경과 연계한 분석

19세기 후반에는 유럽의 국가들이 각 나라별로 고유한 음악 발전을 이룬

시기이다.제 1차 세계 대전을 앞 둔 당시의 유럽 대륙은 전쟁에 대한 공포

와 불안에 대한 반작용으로 많은 나라들이 자국의 문화에 집중하게 되는 국

수주의적인 경향을 띠게 된다.이러한 경향은 나아가 국민주의 음악운동이

일어나게 되는 근본적인 원인이 되었다.국민주의 작곡가들의 두드러진 면

모는 자기 나라의 민요선율과 민속춤의 리듬을 인용하거나 모방함으로써 독

특하고 색다른 정취를 느끼게 하는 것이었다.그러나 이런 국수주의적인 움

직임과 더불어 19세기 후반에는 경제적·기술적 발달과 병행하여 점차 음악

문화의 세계화가 이루어지게 된다.작곡가들의 관심이 단지 자국의 문화 유

산에만 머무르지 않고 세계의 다른 여러나라로 넓혀져 나가기 시작한 것이

다.따라서 유럽의 여러 작곡가들은 단순히 유럽의 이웃나라를 향한 관심을

넘어서 동양에까지 이르게 되었다.이러한 문화에 대한 세계관을 반영하여

작곡가 푸치니는 동양의 일본을 배경으로 한 게이샤를 여주인공으로 다루고

있는 오페라 <나비부인>을 작곡하게 된다.

이 오페라에서는 일상생활에서 흔히 일어날 수 있는 사랑과 이별에 대한

주제로 극을 이끌어 나간다.

푸치니는 20세기 초의 음악적인 특징을 잘 살리고 본인만이 가지고 있는

문화적인 세계주의관이나 이국적인 분위기에 대한 관심도를 작품에 잘 반영

하여 일본이라는 동양적인 나라에 대한 소재를 가지고 일본만이 가지는 동

양적인 색채를 작품에 잘 반영하였다.1900년대의 일본을 배경으로 하고

있는 이 오페라에서는 당시 주둔하고 있던 미국 해군에 대한 일반적인 일본
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사람들의 엇갈린 반응이 잘 보여진다.미국과 미국 사람에 대하여 강한 호

감을 가지고 있는 초초상이 핀커톤을 대하는 태도와 이와는 반대로 미국인

에 대한 강한 적대감을 가지고 있는 초초상의 가족과 친척들이 핀커톤을 대

하는 태도는 매우 대조적이다.

② 작품 속에 나타난 암시적 표현

1막에서 불려지는 핀커톤의 아리아 '세상 어디에서든'(Dovunque al

mondo)에 나오는 가사 "이 집에서 999년 동안 살겠다고 계약을 했지만 어

느 달에나 약속을 깰 수 있어"라는 부분을 통해서 핀커톤이 결혼해서 곧 떠

나가게 되는 상황을 미리 예측 할 수 있다."제대로 된 미국인 신부와 제대

로 된 결혼을 할 그날을 위해"라는 계속되는 가사에서도 일본에서의 현지처

초초상을 신부로 인정하지 않음과 초초상과의 결혼은 제대로 된 결혼이 아

니라는 생각을 갖고 있는 핀커톤의 생각을 알 수 있다.

나비부인의 대사 "누구에게나 행복을 가져다 주는 것은 가정이지요.나는

일본에서,세상에서 제일 행복한 여자 입니다"라고 말하는 부분에서는 결혼

에 대한 초초상의 기대와,미국인 남편을 둔 본인은 세상에서 제일 행복한

여자라는 비유를 통해 자신의 사랑과 결혼에 결혼 전의 종교와 문화를 모두

포기한 희생적이고 순종적인 동양여인상의 모습을 묘사하고 있다.또 "어제

저 혼자 몰래 교회당에 다녀왔어요.새로운 인생과 함께 새 종교를 가지려

구요.제 운명을 따르겠어요.당신을 기쁘게 하기 위해 동포들은 잊어버릴

수 있어요"라는 초초상의 대사를 통해서 핀커톤에 대한 그녀의 헌신과 순

정을 엿 볼 수 있다.

나비부인은 "바다 건너에서는(서양에서는)누가 나비를 잡으면 핀을 꽂아

서 고정해둔다"는 얘기를 들었다며 나비에게 잔인하게 하는 이유가 무엇이
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냐고 묻는다.이에 핀커톤은 "잡아온 나비가 다시 날아가지 못하게 하기 위

함"이라고 대꾸한다.그리고는 핀커톤은 "난 당신을 잡았소.날개 짓 하는

당신을 붙잡고 있소 당신은 내 것"이라고 노래한다.나비부인에 대한 핀커

톤의 심정이 '나비'에 빗대어서 표현되어지는 부분이다.나비가 죽게 되어도

나비의 아름다움을 계속 보기 위해 핀을 꽂아두는 이기심은 나비부인에 대

한 핀커톤의 감정과 서로 비유되어 표현 되고 있다.

나비부인과 스즈키는 벚꽃을 온 방에 뿌려두어 핀커톤의 맞이를 준비한다.

여기에서 벚꽃의 의미는 단순히 흩날리는 꽃잎의 의미만이 아닌 그녀의 눈

물,정처 없는 마음,허망한 기다림,갈 수 없는 이상세계,다시 날고 싶은

자유 등의 의미로 묘사되어진다.미국에서 새 부인을 얻어 돌아오게 된 남

편의 상황은 나비부인에게 큰 충격을 가져다준다.새 하얗게 핀 벚꽃을 온

방에 뿌려두는 정성은 한결같은 마음으로 남편을 기다린 나비부인에 대한

사랑을 표현한 것이자,반대로 앞으로 나비부인에게 다가올 큰 충격과 비극

에 더 큰 거리감을 가져다주는 요소로 표현된다.

푸치니는 오페라 <나비부인>을 통해서 소박하고 평범한 일상의 주제를 가

지고 그 나라만이 가지고 있는 특유의 분위기와 성격을 잘 혼합하여 서양인

들로 하여금 동양이란 나라에 호감을 가지고 매력을 느낄 수 있게 하는 이

국적인 분위기를 잘 나타내고 소개하게 된 중요한 계기를 맞이하게 된다.

또 나비부인이 미국인 남편과의 결혼을 통해 서양의 문화와 종교를 받아들

이는 이국주의를 대표하는 인물묘사와 나비부인 가족들이 가지고 있는 민족

주의적인 가치관은 극에서 대립을 가져오게 되는 시발점이 된다.나비부인

과 핀커톤의 결혼에 대한 서로 다른 가치관은 비극적인 결말로 극을 마치게

되는 중요한 요소가 된다.
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2.미스 사이공

1)작품 줄거리12)

제 1막

1975년 4월 사이공,미군들에게 인기 있는 클럽 드림 랜드의 무대 뒤,바

걸들이 공연을 준비하고 있다.클럽의 주인인 엔지니어13)는 새로 온 킴을

군인들에게 소개한다.킴은 그녀의 가족들이 사고로 죽는 것을 목격한 후,

시골로 도망 온 17살의 소녀이다.베트콩들이 그들을 죽일 것이라는 두려움

에 싸여있는 바걸들은 그들을 나라 밖으로 데려갈 수 있는 미군들과 관계를

만들기를 열망하고 있었고 엔지니어 역시 그가 피할 때 필요한 비자를 얻기

를 바란다.그는 '미스 사이공'을 뽑는다며 여자들을 무대 위로 올려 보낸다.

한 무리의 해군들이 '사이공에 흐르는 열기'(TheHeatIsOnInSaigon)를

부르며 바 안으로 들어온다.

그들 중에 있는 크리스와 존은 친구사이이다.크리스는 영 내키지 않아 하

지만 존은 클럽에서의 하룻밤이 그들을 다가오는 베트콩들에 대한 공포로부

터 벗어나게 해줄 것이라고 주장한다.엔지니어가 손님들을 끌기 위해 킴을

무대위로 올려 보내고 크리스는 그녀의 순수함에 반한다.다른 여자들이 도

발적인 유혹의 몸짓을 하는 동안 킴은 수줍게 서 있기만 한다.경험 많은

바걸중의 하나인 지지는 '미스 사이공'으로 뽑힌다.그녀는 한 해군의 차지

12) 김학민. "뮤지컬의 이해" (경희대학교 출판국, 2005)

13) 극중 소개되어지는 엔지니어란 이름은 미군들이 그를 부르는 단순한 별칭일 뿐 단어의 의미와는 상

관없이 영어 호칭을 갖는다는 것 자체가 '아메리칸 드림' (American Dream)의 하나의 현상이라고도 

볼 수 있다.
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가 되고 그와 춤을 추기 시작한다.지지가 미군의 팔에 안길 때 마음속에

그려보는 미국에서의 새로운 삶에 대한 꿈을 묘사하며 '내 마음속의 영화

'(TheMovieInMyMind)를 노래한다.킴은 그녀를 해치지 않고 보호해

줄 남자에 대한 꿈을 꾸며 그녀 마음속의 'Themovie'를 노래한다.

크리스가 킴에게 관심이 있음을 알아챈 존은 그의 친구에게 킴을 소개시켜

주기 위하여 엔지니어와 흥정한다.킴과 크리스는 한 해군의 색소폰 연주에

맞추어 춤을 추고 크리스는 킴을 달빛 비추는 한 도시가 보이는 작은 방으

로 데리고 들어간다.킴과의 관계에 깊이 흔들리는 크리스는 그녀가 잠자고

있는 동안 조용히 그 방을 떠나간다.거리를 걸으며 그는 사이공을 곧 떠나

야 할 시점에 이런 인연을 맺게 된 사실을 괴로워하며 '신이시여 왜'(Why

Godwhy)를 부른다.

그는 방으로 돌아와 킴에게 돈을 주려고 한다.킴은 받기를 거절하고 그에

게 그녀가 불길 속에서 부모님의 죽음을 목격한 사실을 이야기한다.그녀는

그녀의 고향 마을이 파괴되기 전 사랑하지 않았던 한 남자 튜이와 약혼했었

다.그리고 지금 그녀에겐 클럽에서 자신을 파는 것 외에는 어떤 미래도 없

다.크리스는 그녀에게 자신과 함께 지내자고 말하고,그들은 급속도로 가까

워지게 된다.이어서 그들은 사랑의 이중창 '해와 달'(SunandMoon)을 부

르고 킴은 베트남 전통에 따라 종이 유니콘으로 그들이 함께 지낸 방을 향

으로 축복하고 친구들을 초대할 것이라고 얘기한다.

크리스는 킴과 함께 지낼 시간이 더 필요하단 얘기를 하기 위해 그들이 같

이 근무하는 대사관의 존에게 전화를 건다.존은 그가 대사관으로 당장 와

야 할 위급한 상황이라고 얘기하지만 크리스는 킴과 또 하룻밤을 보내기 위

해 엔지니어와 흥정을 한다.
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크리스와 킴은 결혼을 하게 되는데 결혼식이 진행되는 중간에 갑자기 킴의

약혼자였던 튜이가 나타난다.그는 그녀를 되찾기 위해 왔지만 크리스를 보

는 순간 격분하고 만다.킴은 튜이에게 부모님의 약속은 그들의 죽음과 함

께 사라졌다고 말하며 그와 함께 가지 않겠다고 한다.튜이는 그녀가 죽는

순간까지 그녀는 자신의 것이라고 말하며 '사이공과 미국은 함락될 것이다

'(SaigonwillfallandwillyourG.I)를 부르며 떠나고 크리스는 킴에게 그

녀를 미국으로 데려갈 것이라고 말한다.그들은 첫 만남에서 함께 춤을 추

었던 색소폰 운율을 떠올리며 '세상의 마지막 밤'(Thelastnightofthe

world)을 노래하고 그들의 달라질 미래의 삶을 기약한다.

'아시아의 용'(Themorningofthedragon)이란 노래와 함께 시간은 어느

덧 3년이 지나 베트콩들은 사이공을 점령하게 된다.엔지니어는 베트콩들의

포로가 되어 들에서 일하도록 강요받는다.그는 위원이 된 튜이 앞에 끌려

가게 된다.튜이는 그가 킴을 찾는데 엔지니어가 도와줄 것을 요구하며 48

시간의 기한을 준다.

킴은 한 무리의 베트남인들과 같이 한 작은방에서 살고 있다.그녀는 크리

스와 함께 지낸 밤을 생각하며 '나는 아직도 믿어요'(IStillBelieve)를 부른

다.같은 시간 미국에서 크리스와 결혼하여 아내가 된 앨렌은 침대위에 잠

든 그를 바라보며 앉아 있다.그녀는 크리스가 그녀에겐 얘기할 수 없는 어

떤 비밀 때문에 오랫동안 고통 받고 있음을 알고 있다.그러나 그녀는 목숨

을 다해 그의 아내가 될 것을 맹세한다.멀리 떨어진 낯선 사람들로 둘러싸

인 방안에서 킴도 같은 맹세를 한다.
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그런 킴 앞에 엔지니어가 튜이와 함께 나타난다.튜이는 킴의 배신을 잊고

부모님과의 약속처럼 그녀와 결혼하길 원했지만 킴은 자신이 여전히 크리스

를 잊지 않고 있다고 얘기한다.그러나 튜이는 그의 부하들을 불러들여 킴

과 엔지니어를 위협한다.그리고 다시 킴에게 그의 요구를 받아들일 것을

요구한다.엔지니어는 방 밖으로 내보내지고 킴은 튜이에게 그녀의 비밀인

2살 된 아들 탐을 드러낸다.튜이는 그가 그녀와 결혼을 할 작정이기 때문

에 아이는 자신의 적이라고 말하며 그 아이를 죽이기 위해 칼을 뽑아든다.

킴은 총을 뽑아 들고 그를 쏘겠다고 위협하지만 그는 멈추지 않고 결국 킴

은 튜이를 죽이고 만다.그리고 킴은 자신과 탐은 미국에 있는 크리스를 만

날 방법을 찾아야만 한다고 다시 결심한다.

한편 엔지니어는 드림 랜드로 돌아와 그가 숨겨놓았던 모조 손목시계 상자

를 찾아낸다.그것들을 방콕에서 팔아 미국으로 떠날 계획을 하면서 막 그

곳을 떠나려고 하는 순간 킴이 나타난다.그녀는 엔지니어에게 도움을 간절

히 청하고 엔지니어는 탐이 그들을 미국으로 가는 여권을 갖게 해줄 수 있

다는 사실을 깨닫고 그들을 돕기로 한다.그는 그들의 방콕 행 표를 사기위

해 나가고 킴은 남아서 탐을 달래며 그를 위해 자신이 어떤 위험도 감수할

것이라고 약속하며 '널 위해 내인생을 바친다'(I'dGiveMyLifeForYou)

를 부른다.
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제 2막

존은 '부이도이'(Bui-doi)14)어린이들을 위해 일하고 있다.그는 아틀랜타

의 한 회의에서 이런 어린이들의 참상을 알리는 필름을 보여주고 있다.이

잊혀진 작은 희생자들의 모습들은 존에게 이끌려온 크리스를 포함한 장교들

에게 깊은 인상을 남긴다.크리스는 킴이 방콕으로 피신했고 자신이 2살 된

아들의 아버지라는 사실을 알게 되고 몹시 괴로워한다.크리스가 베트남을

떠나서 미국에 왔을 때 다시는 킴을 만날 수 없을 것이라고 생각하고 앨렌

과 결혼했었다.친구인 존은 아내인 앨렌에게 모든 사실을 얘기할 것을 제

안한다.방콕에서 엔지니어는 'LeMoulinRouge'라는 싸구려 클럽의 도어

맨 겸 짐꾼으로 일하고 있다.존이 도착하고 엔지니어는 그를 킴에게 안내

한다.존은 크리스에 대한 모든 진실을 킴에게 말하려고 하지만 자신이 그

녀에게 존이 결혼했다는 사실을 말할 것인지 아니면 크리스가 직접 말하게

할 것인가를 고민한다.그는 크리스가 방콕에 있다는 사실을 또 그가 곧 그

녀를 보러 올 것이라는 사실을 그녀에게 얘기한다.존이 떠나자 엔지니어는

킴에게 크리스가 오길 기다리지 말고 지금 직접 그가 있는 호텔로 가라고

말하며 그가 머물고 있는 호텔을 알아보러 나간다.

엔지니어가 오길 기다리며 킴은 잠이 든다.꿈속에서 튜이의 유령이 나타

나 사이공이 점령당하던 밤 크리스가 어디에 있었는지 추궁한다.시간은 거

슬러 그녀의 기억 속으로 간다.크리스와 함께 미국으로 갈 수 있는 비자를

얻은 후,그는 그들의 방에 총과 함께 킴을 남기고 대사관의 일을 보러 갔

14) 베트남 전쟁 당시 미군과 현지 여인들 사이에 태어난 혼열아 아메라시안들을 일컫는 말로 '먼지 같은 

인생' 이란 뜻을 가지고 있다. <미스사이공> 제작진들은 실제로 전쟁 혼혈아들을 돕기 위해 '부이 도

이 재단' (Bui Doi Fund)을 설립하고, 공연 수익금의 일부와 모금 운동을 전개하여 기금으로 출연한

다.
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었다.그는 위급한 상황이 되면 경고가 있을 것이라고 알려 주었었다.그러

나 그가 대사관에 도착했을 때 자신들을 피신시켜주길 요구하며 대사관 문

을 마구 두드려대는 군중들로 상황은 너무나 험악했다.더 이상의 베트남인

의 출입이 통제된 후에야 킴은 도착하고 크리스와 킴은 서로 만나기 위해

갖은 애를 쓰지만 그들의 노력은 허사로 돌아가고 그는 사이공을 떠나는 마

지막 헬리콥터에 강제로 오르게 된다.킴은 입구에서 '어떠한 상황에서도 변

함없는 내 마음'(Myheartagainstallodds,holdsstill)을 노래하며 울면

서 남겨지게 된다.킴은 잠에서 깨어나 변함없는 크리스에 대한 사랑을 노

래한다.엔지니어는 호텔의 주소를 알아오고 킴은 크리스를 찾아간다.

같은 시간 존은 킴을 찾아 크리스와 오고 있는 중이다.호텔에서 앨렌은

킴을 호텔 직원으로 착각하고 킴은 앨렌이 존의 아내일 것이라고 생각한다.

킴이 누구인지 확신을 한 앨렌은 자신이 크리스의 아내라고 말한다.킴은

너무나도 큰 충격을 받는다.정신을 차리고 그녀는 앨렌과 크리스가 탐을

미국으로 데려가 키워줄 것을 얘기하지만 앨렌은 그 아인 킴과 함께 있어야

하는 것이 마땅하다며 그녀의 제안을 거절한다.'이제 난 그녀를 봤습니다

'(Now thatI'veseenher)를 부르며 앨렌은 킴을 만난 것에 혼란스러워 한

다.크리스와 존이 돌아오자 크리스의 사랑을 의심하며 그를 대한다.그는

킴과 자신의 관계는 자신이 매우 혼란스러웠을 때에 있었던 것이라고 말하

며 오직 앨렌과 함께만이 자신의 삶이 다시 시작될 수 있다고 얘기한다.그

들은 서로의 사랑을 다시 확인한다.존은 그들이 탐의 장래에 대해 해결해

야 함을 이야기한다.
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크리스는 앨렌이 미국에 킴이 있다는 사실을 받아들이지 못할 것이기 때문

에 그의 재정적인 도움을 받으며 킴과 탐이 방콕에 남아 있어야 한다고 말

한다.존은 킴이 탐을 방콕에 남아 있게 하는 것을 받아들이지 않을 테니

다시 한번 생각해 보라고 경고한다.밖에서 킴은 탐에게 그는 미국에서의

새로운 삶을 갖게 될 것이라고 약속을 한다.그녀는 크리스가 그의 아들을

위해 올 것이라고 믿으며 클럽으로 돌아온다.그리고 엔지니어에게 크리스

가 그들을 위해 오는 중이라고 그래서 미국으로 떠날 그들의 짐을 싸야한다

고 거짓말을 한다.엔지니어는 '아메리칸 드림'(TheAmericanDream)을

부른다.

킴은 탐에게 가장 좋은 옷을 입히고 아버지가 그를 데리러 오는 중이라고

말한다.그녀는 아들에게 키스를 하고 크리스와 엔지니어가 오는 소리를 듣

는다.그녀는 탐에게 장난감을 주어 밖으로 엔지니어에게 내보낸다.그녀는

침대 옆 테이블에서 크리스의 총을 꺼내어 커튼 뒤로 사라진다.그리고 총

소리가 들린다.크리스가 뛰어 들어오고 킴의 몸은 커튼 뒤에서 쓰러진다.

크리스는 그의 팔 안에 그녀를 안고 '우리가 다시 만나기까지 왜 이렇게 많

은 시간이 걸려야 했나요?'(How inthelightofonenighthavewecome

sofar?)를 부르며 오열한다.
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배역 배역 설명
Original

Londoncast
OriginalBroadway

cast

엔지니어(The
Engineer)

클럽'드림랜드'의
주인

JonathanPryce JonathanPryce

킴(Kim) 17세의 소녀 LeaSalonga LeaSalonga

크리스(Chris)
베트남으로 파병나온

미국 해군
SimonBowman WillyFalk

존(John) 크리스의 친구 PeterPolycarpou HintonBattle

튜이(Thuy)
부모님이

돌아가시기전 킴의
약혼자

Keithburns BarryK.Bernal

지지(Gigi)
미스사이공으로
뽑히게 된 주인공

IsayAlvarez MarinaChapa

앨렌(Ellen)
크리스가 미국에서
결혼한 아내

ClaireMoore LizCallaway

탐(Tam)
킴과 크리스

사이에서 태어난
아들

AllenEvangelista,
Wasseem Hamdan,
DavidPlatt
(alternating)

BrianR.
Baldomero,Philip
LyleKong,Vivian
King(alternating)

<표-2><미스사이공>등장인물

2)주요 음악고찰

① 주요 뮤지컬 넘의 가사와 내용

(음악 1)'내 마음속의 영화'(Themovieinmymind)15)

1막에서 무대조명은 지지와 킴에게 맞춰지고 지지는 미군의 팔에 안기면서

평소에 상상했던 미국에서의 새로운 생활에 대한 꿈을 노래한다.킴은 사람

들을 해치지 않으면서 자기를 안전하게 보호해줄 남자에 대한 꿈을 노래하

며 '내 마음속의 영화'(Themovieinmymind)를 부른다.

15) 원종원. "뮤지컬 티켓 없으면 훔쳐라" (세상의 창, 2000)
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Theyarenotnice,they'remostlynoise

미군들은 별로 친절하지 않죠.그리고 아주 시끄럽게 굴어요

Theyswearlikemen,theyscrew likeboys

아주 남자다운 척 약속을 하지만 어린애처럼 거짓말을 하죠

Iknow there'snothingintheirhearts

그네들 마음속엔 아무 생각 없다는 걸 잘 알아요

ButeverytimeItakeoneinmyarmsitstarts,

하지만 그네들을 품에 안을 때면 항상

Themovieinmymind

내 마음속의 꿈같은 영화가 시작 됩니다

Thedream theyleavebehind

미군들이 남기고 간 꿈들

A sceneIcan'terase

눈에서 지워지지 않는 장면들

AndinastrongG.I'sembrace

미군의 품안에서

Fleethislife,Fleethisplace

이 지긋지긋한 삶으로부터 도망쳐봅니다

Themovieplaysandplays

영화는 점점 흐르고

Thescreenbeforemefills

온갖 장면들은 나를 채웁니다

HetakesmetoNew York

미군은 날 뉴욕으로 데리고 가겠다고 하고
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Hegivesmedollarbills

달러를 주기도 하죠

Ourchildrenlaughallday

우리 아이들은 하루 종일 미소를 머금고

Andeattoomuchicecream

실컷 배부르게 아이스크림을 먹는

Andlifeislikeadream

그런 꿈같은 생활을 합니다

Dream

꿈

Thedream Ilongtofind

내가 항상 그려왔던 꿈

Themovieinmymind

내 마음속의 영화 같은 꿈

[곁에 서 있던 킴이 슬픈 눈으로 다가서며 노래를 이어 받는다.]

Iwillnotcry,Iwillnotthink

난 울지도 생각하지도 않을 거예요

I'lldomydance,I'llmakethem drink

난 최선을 다해 미군들을 취하게 만들 거예요
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WhenImakeloveitwon'tbeme

침대에 끌려가더라도 그건 내가 아니라고 생각할 거예요

Andiftheyhurtme,

만약 미군들이 내 마음을 아프게 한다면

I'lljustclosemyeyesandsee

난 그저 눈을 감고 볼 거예요

Themovieinmymind

내 마음속의 영화

Thedream thatfillsmyhead

내 마음속 가득한 그 꿈들

A manwhowillnotkill

날 죽이려 하지 않는 사람들

Who'llfightformeinstead

날 대신해서 싸워 줄 사람들

He'llkeepussafeallday

미군들은 이 지옥 같은 곳에서 날 지켜

Sonoonecomesatnight

그래서 아무도 한밤중에 날 찾아와

Toblow thedream away

내 꿈을 날려 버릴 수 없지
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Dream

꿈

Thedream Ihavetofind

내가 찾아 헤매던 꿈

Themovieinmymind

내 마음속의 영화 같은 꿈

A worldthat'sfaraway

너무도 멀리 떨어진 그 곳

Wherelifeisnotunkind

사는 것이 비참하지 않은

Themovieinmymind

내 마음속 영화 같은 꿈

극 중 바걸들의 노래 속에서 당시 베트남 여인들의 아메리칸 드림이 구체

적으로 표현된다.소란스러운 미스 사이공 선발대회가 끝난 뒤,아가씨들이

공허한 표정으로 부르는 이 슬픈 노래는,동족상잔의 전쟁을 겪으면서 비슷

한 처지였던 우리들에게도 아프게 공감되는 부분이다.'미국에만 가면,자동

차도 살 수 있고,아이들은 미소를 머금은 채,마음껏 아이스크림을 먹을 수

있다'는 대목의 아메리칸 드림은 마지막 장면에서 무대를 가르는 총성과 함

께 킴의 자살로 산산이 부서진다.꿈과는 다른 차가운 현실을 여과 없이 보

여주고자 했던 연출자의 비판 의식이 보여 지는 이 노래는 특히 비슷한 전

쟁을 겪었던 우리에게는 단순히 듣고 즐기기에 너무도 아픈 내용을 담고 있

다.
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(음악 2)'해와 달'(SunandMoon)16)

킴에게 호감을 느끼고 있는 크리스는 앞으로 자신과 함께 지내자고 말하

고,그들은 급속도로 가까워지게 된다.킴은 베트남 전통에 따라 헤어질 때

종이 유니콘으로 그들이 함께 지낸 방을 축복하고 향기를 내기 위해 친구들

을 부를 것이라고 얘기한다.이때 '해와 달'(SunandMoon)사랑의 이중창

을 부르며 서로의 감정에 확신을 갖게 된다.

[킴 Kim]

YouaresunlightandImoon

당신은 햇살이고 나는 달빛이예요

Joinedbythegodsoffortune

하늘이 정한 운명으로 만나

Midnightandhighnoon

캄캄한 달밤에도 찬란한 한낮에도

Sharingthesky

천상과 함께 하며

Wehavebeenblessed,youandI

당신과 나는 신의 축복을 받았어요

[크리스 Chris]

Youareherelikeamystery

당신은 신비로움 그 자체로 이 곳에 있어요

16) Alain Boublil& Claude-Michel Schonberg. "Miss saigon" Music Book (Hal Leonard Publishing 

corporation, 1988)
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I'm from aworldthat'ssodifferent

저는 아주 다른 세계로부터 왔어요

From allthatyouare

당신이 모든 곳인 그곳으로부터 왔어요

How inthelightofonenight

한 밤의 불빛이 어찌 이리 밝은가요

Didwecomesofar?

우리가 어느 시간에 이르렀나요

[킴 Kim]

Outsidedaystartstodawn

밖에는 동틀 녘,여명이 다가 와요

[크리스 Chris]

Yourmoonstillfloatsonhigh

당신의 달님은 아직도 하늘 높이 걸려 있는 걸요

[킴 Kim]

Thebirdsawake

새들이 깨어나고 있어요

[크리스 Chris]

Thestarsshinetoo

별들도 함께 반짝 이네요
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[킴 Kim]

Myhandsstillshake

내 손이 이다지도 떨고 있어요

[크리스 Chris]

Ireachforyou

제가 잡아 드릴게요

[함께 Both]

Andwemeetinthesky

그래서 우리는 천상에서 만났죠

[킴 Kim]

YouaresunlightandImoon

당신은 햇살이고 나는 달빛 이예요

Joinedhere

이곳에서 만나

Bright'ningthesky

하늘조차 찬란하게

WiththeflameOflove

불꽃으로 사랑을 밝혀요

[함께 Both]

MadeofSunlightMoonlight

한 낮의 밝은 햇살과 한밤의 달빛으로
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[킴 Kim]

Tomorrow willbethefullmoon

내일은 만월이 비출 거예요

Icanbringfriendstoblessourroom

나는 우리의 침실을 축복해 줄 친구들을 데려 올래요

Withpaperunicornsandperfume

유니콘과 향료를 지니고서요

Ifyouwantmeto

당신이 원한다면 그럴래요

[크리스 Chris]

Unicorns?sure

유니콘이라니요?그래요 좋아요

클럽에서 미스사이공 선발대회가 끝나고 킴을 보고 첫눈에 반하게 되는 크

리스는 친구인 존의 도움을 받아 킴과의 하룻밤을 보낼 수 있게 된다.'당신

은 햇살이고 나는 달빛 이예요'라는 노래 가사로 시작하는 이중창을 부르며

하늘이 정해준 운명으로 만나게 되었다는 서로에 대한 사랑의 감정에 확신

을 갖는다.달과 해라는 대등한 대상으로 비유되는 것이 흥미롭다.
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(음악 3)'너에게 내 인생을 바친다'(I'dgivemylifeforyou)17)

1막의 마지막 부분에서 불려지는 이 노래는 보트피플이 되어 망망대해로

나서려는 킴이 아들을 달래며 그를 위해 그 어떤 위험도 감수할 것이라고

약속하며 '너에게 내 인생을 바친다'라는 노래를 부른다.

YouwhoIcradledinmyarms,you

내 품에 안겨 고이 잠든 아가야

Askingaslittleasyoucan

너무 많은 것을 알려 하지는 말아라

Littlesnipofalittleman

작고 어린 나의 아기

Iknow I'dgivemylifeforyou

내 인생의 모든 걸 네게 주고 싶구나

Youdidn'taskmetobeborn,you

이 세상에 나오고 싶다고 내게 부탁한 것은 아니지

Whyshouldyoulearnofwarorpain

그러니 네가 전쟁이나 고통에 대해 알 필요는 없단다

Tomakesureyou'renothurtagain

널 다시 다치지 않게 하기 위해

IswearI'dgivemylifeforyou

맹세코 내 목숨을 걸고 널 지킬게

I'vetastedlovebeyondallfear

난 그 모든 두려움 속에서 사랑을 맛보았지

17) 원종원. "뮤지컬 티켓 없으면 훔쳐라" (세상의 창, 2000)
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Andyoushouldknow it'slovethatbroughtyouhere

그리고 네가 이 세상에 태어난 것도 그 사랑 때문 이란다

Andinoneperfectnight

아름답기만 하던 그 날 밤

Whenthestarsburnedlikenew

하늘의 별들도 마치 새 것처럼 불타오르고

Iknew whatImustdo

난 내가 해야 할 일을 분명히 알게 됐지

I'llgiveyouamillionthingsI'llneverown

난 내가 갖지 못했던 백만 가지 것들을 네게 줄 거야

I'llgiveyouaworldtoconquerwhenyou'regrown

이 다음에 자라서 정복할 만한 세상을 갖게 해 줄 거야

Youwillbewhoyouwanttobe,you

난 네가 되고 싶은 대로 무엇이든 될 수 있어

Canchoosewhateverheavengrants

하늘이 허락하신 모든 걸 할 수 있지

Aslongasyoucanhaveyourchance

네가 그 기회를 갖고 있는 한

IswearI'llgivemylifeforyou

맹세코 내 목숨을 바칠게

SometimesIwakeup

어느 날 문득 잠에서 깨면
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Reachingforhim

그가 곁에 있는 것만 같아

Ifeelhisshadow brushmyhead

마치 그의 그림자가 내 머릿결을 스치는 것 같아

Butthere'sjustmoonlightonmybed

그러나 내 침대에는 달빛만 덩그러니 걸쳐 있을 뿐

Washeaghost?washealie

유령 이였을까?그저 환각이었을까?

Thatmademybodylaughandcry?

그것들이 날 실성한 사람처럼 웃다가 울게 만든 것일까?

Then,bymyside,theproofIsee

그러다가 내 옆에 있는 이 징표를 보게 됐어

Hislittleone,godsofthesun,bringhim tome!

작고 여린 당신의 아이 태양의 아들 그이를 제게 데려다 주실 수는 없나요?

NoonecanstopwhatImustdo

아무도 날 막을 수는 없어

IswearI'llgivemylifeforyou

맹세코 난 내 생명까지도 네게 바칠 거야

부모님이 돌아가시기 전 킴과 약혼했었던 튜이는 그녀와 자신은 결혼을 해

야 하기 때문에 그녀의 아들 탐의 존재는 자신의 적이라고 말하며 그 아이

를 죽이기 위해 칼을 뽑아든다.그러는 튜이에게 총을 겨누며 그만하라고
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위협하지만 그는 멈추지 않고 탐에게 칼을 들이대자 결국 킴은 튜이를 죽이

게 된다.아들을 지키기 위해서라도 아이의 아빠인 크리스를 찾아야겠다고

마음을 먹은 킴은 보트를 타고 크리스를 찾아 나서기 위해 망망대해에 몸을

싣게 되고 또 어떠한 어려움과 위험으로부터 자신의 목숨을 다해 아들을 지

켜 낼 것이라는 어머니로서 아들을 지켜내려는 의지가 강하게 담긴 노래이

다.
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② 주요 뮤지컬 넘버의 멜로디 고찰

1막에서 지지와 킴이 부르는 뮤지컬 곡 '내 마음속의 영화'(Themoviein

mymind)에서 지지와 킴은 평소에 생각했던 자신의 꿈에 대해 노래한다.

지지는 상상했던 미국에서의 새로운 생활에 대한 꿈을 노래를 하고 킴은 사

람들을 해치지 않으면서 자기를 안전하게 보호해 줄 자신만의 남자에 대한

꿈을 노래한다.미국에 대한 동경과 열망으로 아메리칸 드림을 꿈꾸고 있는

지지는 "미군들은 별로 친절하지도 않고 시끄럽게 굴고 남자다운 척 약속을

하지만 어린애처럼 언제나 거짓말을 한다."는 내용을 나지막한 소리로 속삭

이듯이 관객에게 전달한다.반복되는 리듬선율은 지지의 일상생활의 단조로

움과 일상의 반복을 함께 표현하고 있다.약속도 잘 지키지 않고 늘 거짓말

을 하는 미군이지만 그러한 미군을 통해서만이 자신이 그토록 원하는 미국

에 대한 꿈을 성취할 수 있음을 알고 한숨섞인 어조로 읊조리듯 노래한다.

(악보 8)지지의 노래에 이어 킴은 클럽에서 생활하는 지금의 현실은 비참

하지만 자신안의 마음 속 영화 같은 꿈이 있음을 노래한다.지지의 노래부

분에서와 같이 단조로운 리듬의 반복으로 독백의 느낌을 잘 살리는 음율을

사용하고 있다.(악보 9)
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(악보 8)
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(악보 9)

사랑에 빠진 킴과 크리스는 자신을 '해'에 크리스를 '달'에 비유하여 '해와

달'(SunandMoon)을 노래한다.하늘이 정한 운명으로 만나 캄캄한 밤에도

환한 낮에도 언제나 하늘 아래서 함께 하는 신의 축복을 받았다는 내용이

다.적극적이고 솔직한 가사의 표현으로 서로의 사랑을 확신하게 되는 이중

창이다.(악보 10)노래의 처음 시작부분의 음정과 리듬을 후반부에 크리스

가 똑같이 받아서 노래한다.서로의 감정선이 상승되어지는 후반부에서는 '

해'와 '달'을 서로에게 비유하여 노래하는 부분이 킴이 음정의 4도위에서 크

리스가 킴의 처음 노래부분을 그대로 받아서 노래한다.(악보 11)
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(악보 10)
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(악보 11)

1막의 마지막 부분에서 불려지는 '너에게 내 인생을 바친다'(I'dgivemy

lifeforyou)의 노래는 보트피플이 되어 망망대해로 나서려는 킴이 아들에

게 "내가 갖지 못했던 백만 가지 것들을 네게 줄 거야 이 다음에 자라서 정

복할 만한 세상을 너가 갖게 해 줄 거야 너가 다치지 않을 수 있도록 내 목

숨을 다해서 너를 지킬거야"라는 가사로 노래한다.어떠한 상황과 위험으
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로부터 아들을 지켜내겠다는 어머니의 확고한 마음과 의지가 담긴 노래이

다.차분하게 읊조리는 독백조로 노래를 시작하다 음악이 진행되어 갈수록

음의 도약이 나타나고 4박자와 6박자의 잦은 리듬 변화로 굳은 의지와 신

념의 감정을 나타내고 있다.(악보 12)

(악보 12)
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3)작품의 역사적인 의의

뮤지컬 <미스사이공>은 북베트남의 주도로 남과 북의 베트남이 통일되는

것을 막기 위해 남베트남과 미국이 일으킨 베트남전쟁을 시대적 배경으로

하고 있다.70년대의 미국의 치욕인 월남전을 배경으로 비극적인 사랑이야

기를 주제로 한 감동적인 음악으로 만들어진 서정적인 작품이다.베트남전

쟁 막바지인 1970년대 사이공을 배경으로 하고 있는 <미스사이공>은 가슴

저리도록 아픈 전쟁의 상처를 고스란히 담고 있다.베트남전에 참전했던 미

군들과 사이공의 어린 처녀들 사이에서 태어난 혼혈아들의 아픔,이들을 버

리고 간 미군들의 이기심,'아메리칸드림'을 꿈꾸는 사이공 사람들의 마지막

희망이 잘 묘사되어 진다.뮤지컬 <미스사이공>은 뮤지컬 역사상 가장 많은

관객을 동원시킨 '뮤지컬 빅4'18)중의 하나이다.이 공연의 처음 시작부터

서양인들의 호기심을 자극한 이색적 동양 무대란 점에서 관객들에게 큰 호

응을 얻게 된다.숀베르그와 부브릴은 기본 줄거리를 오페라 '나비부인'에서

가져오고,지금도 계속되고 있는 베트남의 비극을 뮤지컬로 표현해 보기로

한 후 지금의 뮤지컬 <미스사이공>이 완성되게 된다.숀베르그와 부브릴이

새로운 뮤지컬의 모체를 <나비부인>으로 선택한 것도 동양의 이국적 흥취

를 즐기고자하는 서양관객들의 흥미를 유발해 보자는 발상이었다.그러나

숀베르그와 부브릴이 추구하는 <미스사이공>의 작품 세계는 <나비부인>을

넘어서고 싶은 무언가가 있었다.물론 원작을 단순하게 재생하려는 의도도

아니었지만 무엇보다 베트남 전쟁을 통해 후진국들이 겪는 현대 세계사의

비극을 극명하게 다루고 싶었던 것이다.

원작인 <나비부인>에는 미국에 대한 무조건적인 동경심 그리고 이국주의

에 대한 감성이 작품에 잘 반영되어진다.하지만 <미스사이공>은 1,2차 세

18) '캣츠', '레미제라블', '오페라의 유령', '미스사이공' 의 네 작품을 일컫는다.
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계대전을 모두 겪고 베트남 전쟁까지도 치른 후에 작품이 만들어진 시대적

인 배경을 가만하여 볼 때 미국을 절대적으로 동경해 만들어진 <나비부인>

에 비해,<미스사이공>에서는 오히려 미국을 은근히 조롱하는 느낌의 장면

들이 포함되어 있다.예를 들자면,자유의 여신상을 만화적으로 처리해서 자

본주의의 원칙에 의해 돈의 노예가 되고 있는 미국의 모습을 노골적으로 비

꼬는 장면이 있다.19)처음에는 미국에 대해 우호적이던 여러 언론과 여론들

도 전쟁 중 사상자가 늘어나고 전쟁이 장기화 되면서 전쟁 자체를 비판하게

되는 시선이 많아지게 된다.숀베르그는 이러한 비판 의식을 뮤지컬 <미스

사이공>에 잘 반영하고 있다.

19) 김학민. "뮤지컬의 이해" (경희대학교 출판국, 2005)
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3.작품 비교

1)<나비부인>과 <미스사이공>의 등장인물 비교

오페라 <나비부인>에서의 초초상은 아버지의 죽음으로 생활에 어려움을

겪다가 어머니를 부양하기 위해 기생이 되고,뮤지컬 <미스사이공>에서의

킴은 불길 속에서 부모님의 죽음을 목격한 후,생계를 위해 클럽에서 바걸

로 일하게 된다는 어려운 환경에 처한 동양여성이라는 공통점을 가진다.그

러나 상황과 배경에서 상당 부분 유사한 점이 보임에도 불구하고 이야기가

진행됨에 따라 두 작품에서 묘사되는 주인공의 성격과 가치관은 약간의 차

이를 보인다.사랑하는 사람을 만나 결혼하고 이별하게 되는 이유,떠나간

사랑에 대한 기다림의 태도,자국의 문화에 대한 가치관,자살하게 되는 구

체적인 이유 등 여러 상황에서 조금씩 다른 성격을 보여주고 있다.따라서

줄거리에 비추어 본 주인공의 성격과 상황을 사건진행 순서에 따라 비교·분

석해 보았다.

(만남)

오페라 <나비부인>에서 두 주인공은 중매쟁이 고로를 통하여 만나게 된다.

뮤지컬 <미스사이공>의 두 주인공은 사이공의 한 술집에서 우연히 만나게

되어 사랑에 빠지게 된다.<나비부인>에서 20세기 초반의 시대적으로 고전

적이고 보수적인 중매쟁이를 통한 만남에 비해 <미스사이공>에서는 서로에

게 호감을 느껴 사랑에 빠지게 된다는 설정이 보다 자유롭고 신선하다.
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(결혼과 헤어짐)

오페라 <나비부인>에서의 핀커톤은 나비부인의 외적인 아름다움과 순수한

면을 좋아하지만,처음부터 그녀를 버리고 미국으로 가서 새로운 여자와 결

혼 할 계획을 가지고 있다.하지만 뮤지컬 <미스사이공>에서의 크리스는 처

음부터 진실한 마음으로 킴을 사랑하여 결혼하게 된다.물론 후에 어쩔 수

없는 상황으로 혼자 미국으로 가는 헬기에 타게 되지만 킴이 크리스와 헤어

지게 되는 것은 크리스의 자발적인 의지나 의도가 아니다.전쟁이라는 불가

피한 상황에서 선택의 여지가 없이 벌어진 일은 결과적으로는 두 작품 모두

여자 주인공을 배신하게 되지만 처음부터 의도 한 것과는 다르다.

(사랑에 대한 기다림의 태도)

나비부인은 정조를 지키며 한결같이 남편을 기다리는 인내하는 모습을 보

여준다.남편의 친구이자 미국 영사인 샤프레스에게 자신과 그의 아들 도로

레가 기다린다는 사실을 알려달라는 말을 전해달라고 지속적으로 부탁하며

남편이 오기만을 기다리는 소극적인 모습을 보인다.반면 뮤지컬 <미스사이

공>의 킴은 아들을 위해 스스로 크리스를 찾아내야겠다는 적극적인 의지를

보이고 아들 탐의 존재를 크리스에게 알리려 직접 크리스가 있는 곳으로 찾

아가려 하는 적극성을 보인다.예전의 약혼자 튜이가 아들 탐을 킴과의 결

혼을 방해하는 존재로 여기고 죽이려 하자 아들을 적극적으로 보호하며 마

침내 튜이를 살해하는 공격적이고 대담한 모습도 보인다.

(자문화에 대한 가치관의 차이)

나비부인은 미군 중위 핀커톤과 결혼하면서 일본 전통 종교와 문화 그리고

가족들과 절연하고 '미국인'처럼 살아간다.핀커톤에 대한 문화적 열등감과

존경심이 마음속에 섞여 있는 그녀는 자신이 사는 집을 '미국인의 집'이라고
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부를 정도로 '외국 동경주의'사상에 젖어 있는 인물로 묘사되고 있다.하지

만 킴은 베트남의 전통에 따라 종이 유니콘으로 그들이 함께 지낸 방을 축

복하고 향기를 내기 위해 친구들을 부를 것이라고 얘기한다.20)베트남의 전

통적인 문화를 미국인 크리스에게 소개하고 함께 공유하는 장면을 통해서

자신의 문화에 대한 자부심이 보여 지는 대목이다.미국인 남편을 대하는

두 여 주인공의 상반되는 모습이 잘 보여 지고 있다.

(자살하게 되는 구체적인 이유)

나비부인은 떠나간 남편을 3년 동안 수절하며 기다린다.기다린 남편이 미

국에서 새로운 여자와 결혼하여 가정을 이루었다는 사실에 놀라지만 아들을

미국으로 데려가달라고 부탁하며 자결한다.믿었던 사랑에 대한 배신으로

큰 충격을 받지만 아이의 미래를 위해 자신의 목숨을 버리는 선택을 하게

된다.마찬가지로 킴은 방콕에 와 있다는 크리스를 찾아 나서다 우연히 크

리스의 아내 앨렌을 만나게 되는 장면에서 충격을 받지만 앨렌에게 탐을 미

국으로 데려가 키워달라는 부탁을 한다.그러나 킴의 부탁은 거절당하고 결

국 킴은 아들이 보다 편안하고 순조로운 삶을 살기를 바라는 마음으로 자살

을 선택하게 된다.따라서 자살을 하게 되는 구체적인 이유는 두 작품이 궁

극적으로 같음을 알 수 있다.

(핀커톤의 사건진행에 따른 성격 분석)

본문의 내용을 통한 여 주인공의 성격비교가 위와 같다면,남 주인공인 핀

커톤과 크리스는 사건진행에 따른 성격변화를 분석해 볼 수 있다.핀커톤은

'나비부인에게 사랑한다고 고백하게 되고 어린아이와 같은 수다를 즐긴다.'

는 장면에서 나이어린 나비부인의 아름다움과 순결함에 반해 사랑에 빠진

20) 김학민. "뮤지컬의 이해" (경희대학교 출판국, 2005)
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다.그러나 핀커톤은 결혼하자 바로 미국으로 떠나버린다.'일본에 있는 동

안만 일본여자와 결혼해 살다가 미국에 가서 진짜 결혼을 할 생각이야'라는

대사를 통해서도 속마음이 드러난다.결혼한 나비부인을 버리고 미국으로

돌아갈 생각을 애초부터 하고 있었던 핀커톤의 책임감 없는 행동이 보여 지

는 부분이다.미국으로 돌아간 핀커톤은 자신은 결혼했으니 이제 자신을 잊

어 달라는 내용의 편지를 보낸다.나비부인이 자신만을 기다리면서 살아가

고 있는 것에 대한 최소한의 양심이 나타난다.

(크리스의 사건진행에 따른 성격 분석)

'크리스는 그녀에게 힘이 되어주고 싶어 하며 자신과 함께 지내자고 하고

그들은 급속도로 가까워진다'는 본문의 내용을 통해서 크리스는 다른 바걸

들과는 달리 자신의 꿈과 내면의 아픔에 대해서 진지하게 이야기하는 순수

한 킴에게 강한 호감을 보이고 있음을 알 수 있다.이렇게 둘은 사랑에 빠

지지만 미군의 상황이 나빠지면서 크리스는 어쩔 수 없는 상황으로 본국으

로 송환되는 헬기에 몸을 싣고 두 사람은 헤어지게 된다.후에 크리스 역시

핀커톤처럼 미국으로 돌아가 결혼하여 새로운 가정을 이루게 된다.그러나 '

그는 다시는 킴을 만날 수 없을 것이라고 생각하고 앨렌과 결혼했었다.'는

본문의 설명을 통해 어쩔 수 없는 이별임을 보여 준다.또한 미국으로 돌아

가서도 킴을 찾으려는 노력을 멈추지 않았던 것도 핀커톤과는 다르게 킴에

대한 진심이 보여 지는 부분이다.하지만 미국에서 결혼한 앨렌이 킴의 존

재를 알고 화를 내자,'킴과 자신의 관계는 자신이 매우 혼란스러웠을 때에

있었던 것'이라고 말하며 '오직 앨렌과 함께만이 자신의 삶이 다시 시작될

수 있다.'고 고백하는 대사를 통해 현재의 사랑에 충실한 크리스의 태도와

킴에게는 감정적으로 더 이상의 미련이 없음을 알 수 있다.핀커톤과 크리

스의 각각의 사랑하는 여인에 관한 근본적인 접근은 달랐지만 두 경우 모두
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오페라 나비부인
(MadamaButterfly)

뮤지컬 미스사이공
(MissSaigon)

나비부인(Cio-Ciosan) 킴(kim)

핀커톤(Pinkerton) 크리스(Chris)

샤프레스 영사(Sharpless) 존(John)

케이트(Kate) 앨렌(Ellen)

도로레(Dolore) 탐(Tam)

결과적으로 초초상과 킴에게 배신감을 안겨 주었다는 점에서는 같다.

(샤프레스영사와 친구 존의 캐릭터 비교)

샤프레스영사는 초초상에 대한 핀커톤의 들뜬 사랑의 위험을 경고하고,핀

커톤이 미국에 갔을 때 나비부인에게 편지를 전해주는 등 떨어져 있는 핀커

톤과 나비부인을 연결해 주는 역할을 한다.이 같이 남·여 주인공을 도와

매개체 역할을 하는 인물이 <미스사이공>에는 존이다.존은 크리스가 킴과

하룻밤을 보낼 수 있도록 도와 주고,미군 병사와 함께 혼혈아를 돕는 재단

에 전갈을 보내는 등 크리스와 킴의 다리역할을 하고 있는 인물로 묘사되어

진다.고로나 엔지니어와는 다르게 핀커톤과 크리스에게 좋은 영향을 미치

고 올바른 충고와 도움을 주는 인물상이다.

<표-3><나비부인>과 <미스사이공>등장인물 비교



- 51 -

2)주요 뮤지컬 노래21)의 가사 내용과 연관있는 오페라 아리아22)

① 뮤지컬 곡 '해와 달'(SunandMoon)과 오페라 아리아 '황혼은 다가오

라'(VienelaSera)

뮤지컬에서 소개되는 사랑의 이중창과 같이 오페라 <나비부인>에서도 두

남·여 주인공이 사랑의 이중창 '황혼은 다가오라'(VienelaSera)를 부른다.

대대손손 이어져 내려오는 전통문화와 종교를 버리고 서양남자와 결혼하는

것에 화가 난 삼촌은 친지들에게 더 이상 그녀를 가족으로 취급하지 말라고

명령한다.나비부인이 비통한 울음을 터뜨리자 핀커톤은 참석한 모든 사람

들을 집에서 내쫒는다.이 때 핀커톤이 슬픔에 잠긴 나비부인을 위로하면서

길고도 아름다운 사랑의 이중창을 부른다.핀커톤은 이 노래에서 초초상을 '

나비'에 빗대어서 사랑의 감정을 표현한다.핀커톤이 "나비라는 이름이 꼭

어울리는 너"라고 하자,나비부인은 서양에서는 나비를 잡아서 핀에 꽂아

상위에 꽂아 두는 것이 사실이냐고 묻는다.나비부인의 질문에 핀커톤은 "

날아가지 말라고 그러는 거지 이제 떨고 있는 너를 잡았으니 너는 내 것"이

라고 노래한다.이에 나비부인은 "예,평생 동안 나는 당신의 것 이예요"라

고 답한다.핀에 찔려 떨고 있는 나비를 핀커톤은 나의 것이라고 부르고,초

초상은 그렇게 나비처럼 평생토록 살겠다고 대답하는 부분에서는 19세기

후반과 20세기 초반의 시대상을 반영하는 듯 남녀의 관계가 동등하지 못하

고 종속적이고 보수적인 연애관이 보여 지고 있다.<미스 사이공>의 해와

달처럼 평등하지 못하고 소유할 수 있는 존재로 비유하는 부분에서 다른 남

21) Alain Boublil& Claude-Michel Schonberg. "Miss saigon" Music Book (Hal Leonard 

Publishing corporation, 1988)

22) 성강환. "오페라 아리아 명곡집" 소프라노 ②권 (아름출판사, 2003)
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녀관이 엿보인다.

② 뮤지컬 곡 '너에게 내 인생을 바친다'(I'dgivemylifeforyou)와 오페

라 아리아 '귀여운 아가'(Tu,tu,piccoloIddio)'

뮤지컬에서 자신의 아들을 어떤 위험으로부터 지켜 주겠다는 의지가 담긴

노래의 가사와 같이 자신의 모든 것을 바쳐 아이의 행복을 지킬 겠다고 약

속하는 내용이 담긴 아리아가 오페라 <나비부인>에서도 불려진다.초초상은

남편인 핀커톤이 미국에서 새 아내 케이트를 데려온 사실을 알게 된 후,자

결하기 전에 아들을 안고 아리아 '귀여운 아가'(Tu,tu,piccoloIddio)'를 부

른다.'너를 위하여,너의 맑은 눈동자를 위하여 이 어미는 죽는다'는 가사가

나오는데 아들을 위한 희생과 사랑의 감정이 나타난 음악으로 서로 비슷한

의미를 가진다.

다만 <미스사이공>에서의 킴은 목숨을 다해서 아들을 지켜낼 것이라는 각

오를 1막의 마지막에서 담아내고 있는데 반해 <나비부인>에서는 극의 마지

막에서 부른다는 점에서 약간의 차이를 보인다.
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Ⅲ.결론

오페라 <나비부인>과 <나비부인>을 원작으로 한 뮤지컬 <미스사이공>은

아주 비슷한 플롯 (Plot)을 가지고 있다.<미스사이공>의 작품의 기본 골격

을 <나비부인>에 바탕을 두어 만들었고 전쟁을 배경으로 하고 있는 점,동

양의 나라에서 벌어지는 사랑이야기 라는 점 등의 많은 공통점을 가진다.

하지만 오페라와 뮤지컬이라는 장르의 변화와,작품이 초연 된 시기가 약

100년 정도 차이를 보인다.원작인 <나비부인>에서는 동양에 대한 이국 주

의적 취향과 몰이해,서구 중심적 사고가 많이 나타났지만 <미스사이공>에

서는 이러한 정서가 많이 변화된 모습이 보여 진다.또한 미국이라는 나라

를 절대적으로 우위의 위치에 놓았던 원작에 비해,뮤지컬 작품에서는 미국

을 은근히 조롱하는 느낌의 장면들과 대사를 집어넣어서 베트남 전쟁에 대

한 문제의식 및 비판의식 마저 나타나고 있다.

두 작품 모두에서 '외국 동경주의'나 '자문화 중심주의'적인 성격이 묘사되

어 진다.오페라 <나비부인>의 1막 시작부분에서 "미국인은 전 세계를 돌며

사업을 하지.위험 따위는 생각지 않고 마음 가는 곳에 닻을 내리네.실패에

도 굴하지 않고 행운을 움켜쥐네."라는 핀커톤의 노래 가사를 통해서 미국

인으로서 살아가는 것에 대한 강한 자부심을 가지고 있는 남 주인공을 소개

한다.이에 반해 나비부인은 이런 '자문화 중심'적인 생각을 가지고 있는 핀

커톤과 전혀 마찰이 일어나지 않는 지나친 '외국 동경주의'적인 성격으로 묘

사되어 진다.자신의 종교와 문화와 가족들까지 절연하고도 사랑하는 남자

가 믿는 종교와 문화를 빠르게 흡수하고 따르는 나비부인은 강대국에게 비

춰진 힘없고 자존감 없는 작은 동양나라의 순종적이고 희생적인 모습을 대

변하는 듯 하다.
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<미스사이공>에서의 킴은 자국의 역사와 문화에 대하여 수치스러워 하거

나 맹목적으로 미국문화를 따르려 하지 않는 자의식이 강한 여성으로 묘사

된다.주인공의 이러한 인물 묘사에도 불구하고 <미스사이공>의 전반에 깔

려있는 분위기는 전쟁에 시달린 베트남인들의 '아메리칸 드림'이다.전쟁이

끝나고 혼란기의 제 3세계 후진국 국민들에게 미국은 자유와 풍요의 상징이

요,지상낙원인 동경의 대상이 됐다.23)바걸들이 미군과 결혼을 해야만 갈

수 있을 것이라고 생각하는 새로운 세상 미국에 대한 동경과 갈망은 이야기

의 전체에 중요한 요소로 반영된다.반면에 미국인인 크리스는 "그 곳에서

의 미국은 내가 생각했던 그런 위대한 존재도 아니었어."라는 대사를 통해

서 자신의 나라에 대한 ‘아메리칸 드림’이 모두 허상에 불과함을 간접적으로

드러낸다.

이렇게 두 작품의 내용,음악,역사,심리,문화적인 차이를 비교·분석하여

살펴본 것은 오페라와 뮤지컬이라는 장르를 넘어서는 상당히 흥미 있는 연

구였다.비교 분야에 따라 결과가 상반된 경우도 있고 유사한 경우도 있었

지만,오페라 <나비부인>과 뮤지컬 <미스사이공>은 21세기를 살아가는 우

리에게 지금도 계속되는 전쟁의 상처와 아픔에 대해서 다시 한번 되돌아 볼

수 있는 기회를 마련해 주고,나라간의 역사적인 문화적인 차이를 이해하고

비교해 보는데 큰 도움이 되었다.

23) 원종원. "뮤지컬 티켓 없으면 훔쳐라" (세상의 창, 2000)
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ABSTRACT

A ComparisonstudyofOpera<Madamabutterfly> andMusical

<MissSaigon>

Shin,You-Kyung

TheDepartmentofMusic

GraduateSchoolof

SungshinWomen'sUniversity

Giacomo Puccini's(1858~1924) opera, Madama Butterfly[1904] is

known to us as one of his greatest work along with LA

Boheme(1896)andTosca(1900).PuccinicomposesMadamabutterfly

afterwatchingtheplayversionofPierreLoti's(1850-1923)Madame

Chrysantheme(1887)in London. Even though he was originally

from Italy, he have used background settings from various

countries. For instance,the setting of La Fanciulla del West

(1910)'sisCaliforniaAmerica,LaRondine's,(1917)settingisParis

inFrance,andTurandot(1926)wasbasedonsettingofChina. By

this,wecan seehiscosmopolitanism in theworksashetriesto
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expand the horizon throughout the world,rather than limiting

himselftothebackgroundandstorymaterialsfrom hisowncountry

andotherEuropeancountries.

IntheoperaMadamabutterfly,heemployedmystiqueofAsiaand

beautyinhisgracefulandyetpopularmelodywhichwasfascinated

bymanyartistsatthattime.Madamabutterfly,takesplaceinearly

1900ofthefloweringstageinmoderncivilizationofJapan,where

Japanese women Cho-Cho san,who has fallen in love with an

American soldier.The American naval's first lieutenant officer

PinkertonmarriesCho-Chosananddoesnotreturnbackfrom his

country. Cho-Chosanbearshischildandshewaitsforhisreturn

faithfully.Ashereturnsafter3yearswithwomannamedKate,who

havebeenmarriedtohim. TheytrytotakethechildbacktoUSA,

and by the shock ofthis,she suicides and that's the sorrowful

storyofMadamabutterfly.

Themodernmusicalwascreatedbyusingthebackgroundofthe

MadamabutterflybyClaude-MichelShönberg(1944-)asproduction

namedMissSaigon(1989).MissSaigon isknown tousasoneof

thefourgreatestmusicalsintheworldalongwithCats(1981),The

phantom of the Opera(1986), and Les Miserables(1987) This

production also has the Asian background which stimulated the

Asiancuriositybywesterncivilization.Thissadandtragicstoryof

American soldierChrisand Vietnam woman Kim in theVietnam

war was brought through inspiration after reading London

newspaper'sarticleaboutVietnam warin October,1985by Alain
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Boublil(1941-)andShönberg(1944-). Thenewspaper'spictureof

motheranddaughter'sparting attheairporthasmadethem start

writingthemusicalMissSaigon.

Thesetwoproductions,MissSaigonandMadamaButterflyshares

somuchincommon andonlythedifferencein between wouldbe

thebackgroundandtimeofera.Evenasthebackgroundsofthese

two stories are different,the deep impression we getfrom both

storieshasnochangeinthem.Evenastheseproductioniswritten

intwodifferentgenreofoperaandmusical,thereisnodoubtthat

itcarries 'tragic love',which leaves us to deeply analyze their

difference in history, music, and psychology for the sake of

production.Furthermore,asMissSaigonendsitslastperformance

in Jan,2001 astheproduction can'tsympathizewith thepresent

time,by shedding new light to the production willgive great

implicationforthepeoplelivingineraof2000.
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